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1 INTRODUZIONE 

 

TeleNET ŝ ǳƴΩapplicazione per il monitoraggio e la supervisione degli impianti di refrigerazione e 

condizionamento controllati da strumentazione elettronica Pego. La rete di strumenti invia i dati 
su personal computer dal quale è possibile visualizzare e stampare report, gestire allarmi, 
modificare parametri operativi, monitorare l'intero sistema. 

 
Applicazioni: 
Á Monitoraggio e supervisione di impianti frigoriferi e di condizionamento. 
Á Gestioni automatiche di cicli di lavorazione. 
Á Registrazioni di grandezze fisiche (temperatura, umidità, pressione, CO2). 
Á Impianti industriali di abbattimento, conservazione, stagionatura. 
Á Archiviazione e consultazione dati salvati sulla scheda Secure Digital per i quadri serie PLUS 

EXPERT o su chiavetta USB per i quadri serie PLUSR EXPERT. 
 

Contenuto della confezione: 
n°1 CD-ROM di installazione software e manualistica 
n°1 Chiave USB di protezione software (fino al 01/09/2015)* 
n°1 Interfaccia da tavolo 2TWRS485 
n°1 Cavo USB di collegamento 
 
Contenuto della confezione TeleNET SD: 
Per la sola applicazione del software TeleNET per lo scarico delle registrazioni dalla serie di quadri 
PLUS EXPERT / PLUSR EXPERT viene fornito il solo CD-ROM di installazione (riferirsi in particolare ai 
capitoli 4,5,6,7). 
 
 
*Per le interfacce 2TWRS acquistate a partire dal 01/09/2015 la Chiave USB di protezione software 
ŝ ǎƻǎǘƛǘǳƛǘŀ Řŀ ǳƴ ŎƘƛǇ ƛƴǘŜǊƴƻ ŀƭƭΩƛƴǘŜǊŦŀŎŎƛŀΦ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1.1 PANORAMICA TELENET 
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  1 INTRODUZIONE 

 

 

 
¢ŜƭŜb9¢ ŝ ǳƴΩapplicazione di tipo client/server che facilita la configurazione nei contesti di reti 
locali ed Internet. 
Si identificano: 
 
Server: PC nel quale risiede il database. Tutte le informazioni sugli strumenti e gli storici vengono 
memorizzati in un unico database SQL. 
 

Client NodoΥ t/ ŀ Ŏǳƛ ǎƛ ŎƻƭƭŜƎŀ ƭΩƛƴǘŜǊŦŀŎŎƛŀ н¢²w{пур ǇŜǊ ƭŀ ƭƛƴŜŀ Řƛ ǎǘǊǳƳŜƴǘƛ Ŝ ƭŀ ŎƘƛŀǾŜ Řƛ 
protezione hardware USB (fino al 01/09/2015). Con una licenza TeleNET è possibile gestire un solo 
client nodo 
 

Esempi tipici di installazioni sono i seguenti: 
 

1) Installazione completa su unico PC (Server + Client Nodo) 
 
 
 

 
                    
 
 
     

2) Installazione in rete locale con server su PC dedicato e uno o più Client collegati. 
In questo caso il database risiede su un server mentre la rete di strumenti è collegata ad 
uno o più  PC con client Telenet in rete locale con il server. 
I client su PC con strumenti collegati necessitano della chiave hardware per abilitare il loro 
monitoraggio e poterli comandare.  Un client su PC può essere connesso al DB sul server 
anche per la sola consultazione dati (chiave di protezione non necessaria). 

 
     
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1.2 STRUTTURA CLIENT/SERVER 

Lan 

DB TeleNET 

Client + Nodo 

Client + Nodo 

Client 

DB Telenet + 
Client + Nodo 
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1 INTRODUZIONE 

  

                             
I requisiti minimi per poter utilizzare il sistema TeleNET sono: 
 

o Server  
Sistema operativo o Windows® 7 

o Windows® 8 
o Windows® Server 2008 
o Windows® 10 

Memoria 4 GB di RAM 

Disco rigido 10 GB di spazio disponibile  

 

o Client 
Sistema operativo o Windows® 7 

o Windows® 8 
o Windows® Server 2008 
o Windows® 10 

Memoria 4 GB di RAM 

Disco rigido 10 GB di spazio disponibile 

Schermo Risoluzione 1024x 768 24 bit minima. Consigliata1280x1024 32 bit 

Mouse Mouse Microsoft o periferica di puntamento compatibile 

Altro Installare i service pack più recenti e gli aggiornamenti critici di 
Windows disponibili nel sito windows update 

 
Attenzione:  Le risorse di sistema necessarie aumentano con l'aumentare del numero di strumenti 
monitorati. 

 

{ǳŎŎŜǎǎƛǾŀƳŜƴǘŜ ŀƭƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀȊƛƻƴŜ Ŝ ŀƭƭΩŀvvio di TeleNET è possibile verificare la release software 
del Client e del Database, sempre presente sulla parte alta della finestra. Qui è anche possibile 
verificare la presenza della licenza: 
 
Á Full Mode: monitoraggio con chiave di protezione hardware USB collegata. Permette il 
ŎƻƭƭŜƎŀƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭΩƛƴǘŜǊŦŀŎŎƛŀ н¢²w{пурΦ  

 
Á Client Mode: monitoraggio senza chiave di protezione hardware USB. Non permette il 
ŎƻƭƭŜƎŀƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭΩƛƴǘŜǊŦŀŎŎƛŀ н¢²w{пурΦ  

 
NB: Le interfacce acquistate a partire dal 01/09/2015 sono sempre attive in modalità Full Mode. 
 

 
 
 

Verificare la release software per comunicazioni in fase di assistenza o per verificare la 
disponibilità di aggiornamenti sul sito www.pego.it . Si veda il capitolo 6 per come aggiornare il 
programma.

1.3 REQUISITI DI SISTEMA 

1.4 VERSIONE SOFTWARE E AGGIORNAMENTI 

http://www.pego.it/
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2 INSTALLAZIONE SOFTWARE 

 

Il programma può essere installato utilizzando il CD-ROM fornito, oppure scaricandolo dal sito 

www.pego.it.  

Per le interfacce precedenti al 01/09/2015, è importante che la chiave di protezione hardware USB 

in dotazione non sia inseritŀ ŘǳǊŀƴǘŜ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀȊƛƻƴŜΦ 

Se inserendo il CR-wha ƭŀ ǇǊƻŎŜŘǳǊŀ ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀȊƛƻƴŜ ƴƻƴ ǇŀǊǘƛǎǎŜ ŀǳǘƻƴƻƳŀƳŜƴǘŜ ƻ ǎƛ ŝ ǎŎŀǊƛŎŀǘƻ 

ƛƭ ǇǊƻƎǊŀƳƳŀ Řŀƭ ǎƛǘƻ ǿǿǿΦǇŜƎƻΦƛǘΣ ǇŜǊ ŦŀǊ ǇŀǊǘƛǊŜ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀȊƛƻƴŜ ŜǎŜƎǳƛǊŜ ƳŀƴǳŀƭƳŜƴǘŜ ƛƭ ŦƛƭŜ 

{ŜǘǳǇΦŜȄŜΦ 9Ω ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ ŜǎŜƎǳƛǊŜ ƭΩƛstallazione con un account Amministratore. 

 

Sono possibili due differenti tipologie di installazione del software: 

1) Installazione Completa (Database TeleNET e client+nodo sullo stesso PC) 

2) Installazione Separata (Database TeleNET su server e client+nodo su altro/i PC)  

[ΩƛƴǎǘŀƭƭŀȊƛƻƴŜ ǎŜǇŀǊŀǘŀ ŝ ƛƴŘƛǎǇŜƴǎŀōƛƭŜ ǎŜ ǎƛ ǾƻƎƭƛƻƴƻ ǊŜŀƭƛȊȊŀǊŜ ǎǘǊǳǘǘǳǊŜ ŎƭƛŜƴǘκǎŜǊǾŜǊ Ŏƻƴ ǇƛǴ 

nodi. 

 

  

NB: ±ŜǊǊŁ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ Řƛ ǎŜƭŜȊƛƻƴŀǊŜ ƭŀ ƭƛƴƎǳŀ ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀȊƛƻƴŜΥ ƛƳǇƻǎǘŀǊŜ ƭŀ ǎǘŜǎǎŀ ƭƛƴƎǳŀ ŘŜƭ {ƛǎǘŜƳŀ 

Operativo in uso.          

 

Se sƛ ǾǳƻƭŜ ƛƴǎǘŀƭƭŀǊŜ ǎƛŀ ƛƭ ŘŀǘŀōŀǎŜ ŎƘŜ ƛƭ ŎƭƛŜƴǘҌƴƻŘƻ ǎǳƭƭƻ ǎǘŜǎǎƻ t/ ǎŜƭŜȊƛƻƴŀǊŜ άLƴǎǘŀƭƭŀȊƛƻƴŜ 
ŎƻƳǇƭŜǘŀέΦ 

Il pulsante  consente di annullare il processo di installazione. 
 
Durante il processo di installazione verrà richiesto un riavvio, che si consiglia di eseguire. 

2.2 INSTALLAZIONE COMPLETA 

2.1 TIPOLOGIE DI INSTALLAZIONE 
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2 INSTALLAZIONE SOFTWARE 

 

 
 
Al termine di tale riavvio occorrerà nuovamente eseguire il file Setup.exe per proseguire 
ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀȊƛƻƴŜΦ {ŜƭŜȊƛƻƴŀǊŜ ǉǳƛƴŘƛ ƴǳƻǾŀƳŜƴǘŜ άLƴǎǘŀƭƭŀȊƛƻƴŜ ŎƻƳǇƭŜǘŀέ Ŝ ǎŜƎǳƛǊŜ ƭŜ ƛƴŘƛŎŀȊƛƻƴƛ  
della procedura di installazione. 
 
Alla richiesta di installazione dei Driver della chiave di protezione hardware USB: selezionare SI se 
si possiede tale chiave e non è mai stata inserita nel PC; se non la si possiede o fosse invece già 
stata inserita precedentemente nel PCΣ ƻ ǎŜ ƭΩƛƴǘŜǊŦŀŎŎƛŀ ŝ ǎǘŀǘŀ ŀŎǉuistata dopo il 01/9/09/2015,  
selezionare NO. 
9Ω ōŜƴŜ ǊƛŎƻǊŘŀǊŜ ŎƘŜ ŘǳǊŀƴǘŜ ǘǳǘǘŀ ƭŀ ǇǊƻŎŜŘǳǊŀ Řƛ ƛƴǎǘŀƭƭŀȊƛƻƴŜ ƭŀ ŎƘƛŀǾŜ Řƛ ǇǊƻǘŜȊƛƻƴŜ ƘŀǊŘǿŀǊŜ 
USB non deve essere inserita. 
 

!ƭ ǘŜǊƳƛƴŜ ŘŜƭƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀȊƛƻƴŜ ǾƛŜƴŜ ŎǊŜŀǘŀ ƭϥƛŎƻƴŀ ¢ŜƭŜb9¢    sul Desktop e sarà possibile inserire 
la chiave di protezione hardware USB (per le interfacce precedenti al 01/09/2015). 
 
  

 

Se si vogliono installare il database ed il client+nodo su PC diversi, occorrerà prima eseguire 
ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀȊƛƻƴŜ ǎŜǊǾŜǊΦ 
 

 
 
 

{ŜƭŜȊƛƻƴŀǊŜ άLƴǎǘŀƭƭŀȊƛƻƴŜ ǎŜǊǾŜǊέ ǇŜǊ ŀǾǾƛŀǊŜ ƛƭ ǇǊƻŎŜǎǎƻ Řƛ ƛƴǎǘŀƭƭŀȊƛƻƴŜΦ [ΩƛƴǎǘŀƭƭŀȊƛƻƴŜ ǎŜǊǾŜǊ 
installa il solo database che conterrà le configurazioni ed i dati registrati. 

Il pulsante  consente di annullare il processo di installazione. 
Verrà richiesto di selezionare ƭŀ ƭƛƴƎǳŀ ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀȊƛƻƴŜΥ ƛƳǇƻǎǘŀǊŜ ƭŀ ǎǘŜǎǎŀ ƭƛƴƎǳŀ ŘŜƭ {ƛǎǘŜƳŀ 
Operativo in uso.         
 

Installazione server 

2.3 INSTALLAZIONE LAN: SERVER 
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2 INSTALLAZIONE SOFTWARE 

Durante il processo di installazione verrà richiesto un riavvio, che si consiglia di eseguire. 
 

 
 
Al termine di tale riavvio occorrerà nuovamente eseguire il file Setup.exe per proseguire 
ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀȊƛƻƴŜΦ {ŜƭŜȊƛƻƴŀǊŜ ǉǳƛƴŘƛ ƴǳƻǾŀƳŜƴǘŜ άLƴǎǘŀƭƭŀȊƛƻƴŜ ǎŜǊǾŜǊέ Ŝ ǎŜƎǳƛǊŜ ƭŜ ƛƴŘƛŎŀȊƛƻƴƛ  ŘŜƭƭŀ 
procedura di installazione. Prendere nota del nome del server installato.  
 

 
Una volta installato il server, sarà possibile eseƎǳƛǊŜ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀȊƛƻƴŜ ŎƭƛŜƴǘ ǎǳ ƻƎƴƛ t/ ŎƘŜ ǾŜǊǊŁ 
utilizzato come client o client+nodo. 
 

 
 

{ŜƭŜȊƛƻƴŀǊŜ άLƴǎǘŀƭƭŀȊƛƻƴŜ ŎƭƛŜƴǘέ ǇŜǊ ŀǾǾƛŀǊŜ ƛƭ ǇǊƻŎŜǎǎƻ Řƛ ƛƴǎǘŀƭƭŀȊƛƻƴŜΦ [ΩƛƴǎǘŀƭƭŀȊƛƻƴŜ ŎƭƛŜƴǘ 
installa il solo client. 

Il pulsante  consente di annullare il processo di installazione.  
±ŜǊǊŁ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ Řƛ ǎŜƭŜȊƛƻƴŀǊŜ ƭŀ ƭƛƴƎǳŀ ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀȊƛƻƴŜΥ ƛƳǇƻǎǘŀǊŜ ƭŀ ǎǘŜǎǎŀ ƭƛƴƎǳŀ ŘŜƭ {ƛǎǘŜƳŀ 
Operativo in uso.         
 
Alla richiesta di installazione dei Driver della chiave di protezione hardware USB: selezionare SI se 
si possiede tale chiave e non è mai stata inserita nel PC; se non la si possiede o fosse invece già 
stata inserita precedentemente nel PCΣ ƻ ǎŜ ƭΩƛƴǘŜǊŦŀŎŎƛŀ ŝ ǎǘŀǘŀ ŀŎǉǳƛǎǘŀǘŀ ŘƻǇƻ ƛƭ лмκфκлфκнлмрΣ  
selezionare NO. 
9Ω ōŜƴŜ ǊƛŎƻǊŘŀǊŜ ŎƘŜ ŘǳǊŀƴǘŜ ǘǳǘǘŀ ƭŀ ǇǊocedura di installazione la chiave di protezione hardware 
USB non deve essere inserita. 
 

!ƭ ǘŜǊƳƛƴŜ ŘŜƭƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀȊƛƻƴŜ ǾƛŜƴŜ ŎǊŜŀǘŀ ƭϥƛŎƻƴŀ ¢ŜƭŜb9¢    sul Desktop e sarà possibile inserire 
la chiave di protezione hardware USB (per le interfacce precedenti al 01/09/2015). 
Al primo avvio del client verrà richiesto il nome del server su cui è installato il database. 
 

Installazione client 

2.4 INSTALLAZIONE LAN:  CLIENT 
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3 INSTALLAZIONE HARDWARE 

 
[ΩƛƴǘŜǊŦŀŎŎƛŀ н¢²w{пур ŝ ƛƭ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛǾƻ Řƛ ŎƻƭƭŜƎŀƳŜƴǘƻ ǘǊŀ ƭŀ ƭƛƴŜŀ Řƛ 
strumenti Pego ed il computer. Essa permette il collegamento fino a 
32 strumenti per ogni linea RS485. In aggiunta si possono collegare 
Ŧƛƴƻ ŀ ф ƳƻŘǳƭƛ ¢²aо LhΦ tƻǎƛȊƛƻƴŀǊŜ ƭΩƛƴǘŜǊŦŀŎŎƛŀ ƛƴ ǇǊƻǎǎƛƳƛǘŁ ŘŜƭ 
computer ed eseguire i collegamenti elettrici.  
A partire dal 01/09/2015, è dotata di un chip che sostituisce la chiave 
di protezione hardware USB. 
 
 
Collegamenti: 
 

 
 

1. USB :  
Collegare per mezzo del cavo in dotazione ad una presa USB sul computer. Una volta collegato, 
ŀǘǘŜƴŘŜǊŜ ƭΩƛǎǘŀƭƭŀȊƛƻƴŜ ŀǳǘƻƳŀǘƛŎŀ ŘŜƛ 5ǊƛǾŜǊΦ vǳŀƭƻǊŀ ƴƻƴ ŀƴŘŀǎǎŜ ŀ ōǳƻƴ ŦƛƴŜ ǎŎƻƭƭŜƎŀǊŜ Ŝ 
ricollegare il cavo USB, oppure scaricare dal sito www.pego.it i Driver più aggiornati disponibili. 
Verificare in gestione dispositivi del sistema operativo i numeri delle porte COM utilizzate per 
ƭΩƛƴǘŜǊŦŀŎŎƛŀΦ 
 
Percorso: Pannello di controllo -> Sistema e sicurezza -> Sistema -> Gestione dispositivi -> 
Porte COM e LPT 
 
[Ŝ ǇƻǊǘŜ /ha ǎƛ ǊƛŦŜǊƛǎŎƻƴƻ ŀƭƭŜ ŘǳŜ ǇƻǊǘŜ ŀ ƳƻǊǎŜǘǘƛ ŜǎǘǊŀƛōƛƭƛ ǇǊŜǎŜƴǘƛ ƴŜƭƭΩƛƴǘŜǊŦŀŎŎƛŀΦ !Ř 
ognuna è possibile collegare fino a 32 strumenti. Per verificare a quale COM corrispondano le 
porte, si sugƎŜǊƛǎŎŜ Řƛ ǎŜƭŜȊƛƻƴŀǊƴŜ ǳƴŀ Ŝ ǾŜǊƛŦƛŎŀǊŜ ǉǳŀƭŜ ƭŜŘ ǎƛ ŀŎŎŜƴŘŜ ǎǳƭƭΩƛƴǘŜǊŦŀŎŎƛŀΦ 
bŜƭ Ŏŀǎƻ ƛƴ Ŏǳƛ ƛƭ ŎŀǾƻ ¦{. ǾŜƴƎŀ ǎŎƻƭƭŜƎŀǘƻ Ŝ ǊƛŎƻƭƭŜƎŀǘƻ ŀŘ ǳƴΩŀƭǘǊŀ ǇƻǊǘŀ ¦{.Σ ƭŀ ǇƻǊǘŀ /ha 
potrebbe cambiare e sarà quindi necessario verificarla nuovamente. 

 
2. RS485 A B:  
Collegare la linea proveniente dagli strumenti. Riferirsi al manuale dello strumento per 
individuare il collegamento della linea A e B.  

 
 
Nota: è possibile ordinare interfacce 2TWRS485 aggiuntive per aumentare il numero di strumenti 
collegabili (ciascuna interfaccia aggiunge 32 o 64 strumenti), fino da un massimo di 128 strumenti. 
 
 
 
 

3.1 INTERFACCIA 2TWRS485 
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3 INSTALLAZIONE HARDWARE 

 

Per le interfacce acquistate prima del 01/09/2015, sul Client Nodo, ovvero il PC 
sul quale saranno collegate una o più interfacce 2TWRS485 con la rete degli 
strumenti, è necessario collegare la chiave di protezione hardware USB in 
dotazione. 
[ΩƛƴǎŜǊƛƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭŀ ŎƘƛŀǾŜ ƛƴ ǳƴƻ ǎƭƻǘ ¦{. ƭƛōŜǊƻ ǇǳƼ ŀǾǾŜƴƛǊŜ ŀƴŎƘŜ ŘƻǇƻ 
ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ǎƻŦǘǿŀǊŜ Ƴŀ ŝ ƴŜŎŜǎǎŀǊƛŀ ǇŜǊ ƭŜ ǇǊƛƳŜ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴƛ ŘŜƭ ƴƻŘƻ Ŝ ŘŜƎƭƛ ǎǘǊǳƳŜƴǘƛΦ 
Nel caso venisse richiesto di installare un driver, è sufficiente indicare il CD-ROM di installazione 
nella maschera di richiesta del percorso del file. I driver sono disponibili anche sul sito ww.pego.it. 
 
NB. La chiave deve rimanere inserita nella porta USB durante il funzionamento del TeleNET in 
monitoraggio. 
 
Per le interfacce acquistate a partire dal 01/09/2015, la chiave di protezione hardware USB è 
ǎƻǎǘƛǘǳƛǘŀ Řŀ ǳƴ ŎƘƛǇ ƛƴǘŜǊƴƻ ŀƭƭΩƛƴǘŜǊŦŀŎŎƛŀΦ 
 

 
Riferirsi al manuale del singolo strumento per i collegamenti della linea seriale RS-485 e la 
configurazione degli indirizzi di rete. 
La linea RS-пур ŘŜǾŜ ŜǎǎŜǊŜ ǊŜŀƭƛȊȊŀǘŀ Ŏƻƴ ǳƴ ŎƻƭƭŜƎŀƳŜƴǘƻ ŎƘŜ ǇŀǊǘŜ ŘŀƭƭΩƛƴǘŜǊŦŀŎŎƛŀ ǾŜǊǎƻ ƛƭ ǇǊƛƳƻ 
ǎǘǊǳƳŜƴǘƻΣ Řŀƭ ǇǊƛƳƻ ǎǘǊǳƳŜƴǘƻ ŀƭ ǎŜŎƻƴŘƻ Ŝ ŎƻǎƜ Ǿƛŀ Ŧƛƴƻ ŀƭƭΩǳƭǘƛƳƻ ǎǘǊǳƳŜƴǘƻ ŘƻǾŜ ǘermina la 
linea. 
Non creare collegamenti con diramazioni o collegamenti a stella o anello. 
 
Esempio di collegamento: 
 

 
 
 

La lunghezza della rete massima è di circa 500m 
Utilizzare cavo a coppie twistate adatto per la trasmissione di segnali RS485 di sezione minima 0,5 
mm2 (es. cavo Belden 8762) 
9ǾƛǘŀǊŜ ƭΩŀŎŎƻǇǇƛŀƳŜƴǘƻ Ŏƻƴ ŎŀǾƛ Řƛ ǇƻǘŜƴȊŀΦ  

3.2 CHIAVE HARDWARE USB DI LICENZA 

3.3 COLLEGAMENTO DEGLI STRUMENTI 
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4 ACCESSO 

 

Per aprire il programma utilizzare l'icona TeleNET   presente sul Desktop. 
 
Nella maschera di accesso inserire i seguenti dati di default: 
  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
          Login: adminlogin 
          Password:  
           
 

                               

NB: al primo accesso lasciare vuoto il campo password e proseguire premendo il tasto  
 
[ŀ ƭƛƴƎǳŀ Řƛ ŘŜŦŀǳƭǘ ŝ ƭΩƛƴƎƭŜǎŜΦ 
Per cambiare la lingua riferirsi al capitolo 6 άŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜ ¢ŜƭŜb9¢έ 
 
 

4.1 PRIMO ACCESSO 
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5 INFORMAZIONI GENERALI 

 
 

[ŀ ǎŜƎǳŜƴǘŜ ƛƳƳŀƎƛƴŜ ǇǊŜǎŜƴǘŀ ƭΩƛƴǘŜǊŦŀŎŎƛŀ ƻǇŜǊŀǘƛǾŀ Řƛ ¢ŜƭŜb9¢Φ 
 
[ŀ ǎŜȊƛƻƴŜ ŀ ǎƛƴƛǎǘǊŀ ŝ ŎƻƳǇƻǎǘŀ ŘŀƭƭΩŀƭōŜǊƻ ǊŜǘŜ ǎǘǊǳƳŜƴǘƛ όƛƭ bŜǘǿƻǊƪύ Ŝ Řŀƭ ƳŜƴǴ ƛƴǘŜǊŀǘǘƛǾƻ ǇŜǊ 
le varie configurazioni. 
La sezione a destra è la parte operativa del Total Panel Control e delle finestre relative ai menu 
selezionati 
 
 

 

5.1 INTERFACCIA PRINCIPALE 

Total panel 
control 

Icone di 
stato Rete 

strumenti 

Menù 
interattivo 
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 5 INFORMAZIONI GENERALI 

 
Il menù principale  permette di configurare la rete strumenti e gli utenti. 
Il menù si suddivide in due menù dedicati per il Network o per la sezione SD Card / chiavetta USB. 
 
Per attivare il menù del Network selezionare Network nella Rete strumenti 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
In base alla voce selezionata in Rete strumenti, il menù interattivo visualizza le possibili opzioni 
selezionabili. 
 
 

5.2 MENU 

Selezionare Network per 
aprire il menù relativo 

Per attivare il menù SD 
Card / chiavetta USB 
selezionare SD Card 
nella Rete strumenti 

Menù interattivo 
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5 INFORMAZIONI GENERALI 

 

 
Pulsanti operativi utilizzati nelle impostazioni delle varie schede utente, nodo, strumento, ecc : 
 
 

 
 
 
Icone di stato generale di funzionamento TeleNET: 
 

 
Abilita la modifica del contenuto 
dei campi della scheda  Su 

 Salva modifiche apportate  Su tutto 

 9ƭƛƳƛƴŀ ƭΩŜƭŜƳŜƴǘƻ  Giù 

 
Annulla senza salvare le 
modifiche  Giù tutto 

 Aggiungi elemento  Aggiungi 

 Apri elemento  Aggiungi tutto 

 Esce dalla scheda  Togli 

 Conferma / invio comando  Togli tutto 

 Conferma della data  Attiva / disattiva il filtro 

 Copia  
Torna alla finestra 
precedente 

 Esporta in Excel  
Va alla finestra 
successiva 

 Stop ciclo  /ƻƳǇŀǘǘŀ ƭΩŀƭōŜǊƻ 

 Versione TeleNET e DB  9ǎǇŀƴŘŜ ƭΩŀƭōŜǊƻ 

 Stampa 
 

Tacitazione acustica 

 
Monitoraggio abilitato e nessun allarme 

 
Monitoraggio abilitato e allarme presente 

 
Monitoraggio disabilitato 

5.3 ICONE E PULSANTI 
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 5 INFORMAZIONI GENERALI 

 
[Ŝ ǎŜƎǳŜƴǘƛ ƛŎƻƴŜ ǎƻƴƻ ǳǘƛƭƛȊȊŀǘŜ ƴŜƭƭΩŀƭōŜǊƻ ǊŜǘŜ ǎǘǊǳƳŜƴǘƛ ǇŜǊ ŦƻǊƴƛǊŜ ǳƴ ǇǊƛƳƻ ƭƛǾŜƭƭƻ Řƛ 
informazioni provenienti dagli strumenti: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Strumento in monitoraggio correttamente funzionante 

 
Strumento non correttamente collegato 

 
Strumento disabilitato 

 
Rete di strumenti 

 
Nodo 

 
Porta seriale (COM) 

 Indica la presenza di un allarme in uno o più strumenti 

 Indica la presenza di un allarme di massima nello strumento (rosso) 

 Indica la presenza di un allarme di minima nello strumento (blu) 



                     

                18  

5 INFORMAZIONI GENERALI 

 
La configurazione utenti è conǎŜƴǘƛǘŀ ǎƻƭƻ ŀŘ ǳǘŜƴǘƛ ŀǾŜƴǘƛ ŀǎǎƻŎƛŀǘŀ ƭΩŀǳǘƻǊƛȊȊŀȊƛƻƴŜ 
AMMINISTRATORE. 
Gli utentƛ ŀǾŜƴǘƛ ŀǎǎƻŎƛŀǘŀ ǉǳŜǎǘƻ ǘƛǇƻ Řƛ ŀǳǘƻǊƛȊȊŀȊƛƻƴŜ Ǉƻǎǎƻƴƻ ǾƛǎǳŀƭƛȊȊŀǊŜ ƭΩŀƭōŜǊƻ ǳǘŜƴǘƛΥ  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Per inserire un nuovo utente si selezioni Utenti e poi Nuovo utente  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
La scheda utente è composta da due aree: Info utente e Autorizzazioni utente 
 

5.4 CONFIGURAZIONE UTENTI 

Utenti 

Utenti 

Nuovo 
utente 
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 5 INFORMAZIONI GENERALI 

 
 
 
  
      
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

        
 
In funzione del livello di autorizzazione assegnato sono consentite le seguenti operazioni 
ŀƭƭΩǳǘŜƴǘŜΥ 
 

Amministratore /ƻƴǎŜƴǘŜ ƭΩŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƎƭƛ ǳǘŜƴǘƛ 

Amministratore Nodi/strumenti 
 
(da usare solo per manutenzione) 

Permette: 
- ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀ ǘǳǘǘƛ ƛ ƴƻŘƛκǎǘǊǳƳŜƴǘƛ ŘŜƭƭŀ ǊŜǘŜ Ŝ ƭŀ 
loro cancellazione; 
- ƭΩŀǎǎŜƎƴŀȊƛƻƴŜ Řƛ ǳƴ ƴƻŘƻ ŜǎƛǎǘŜƴǘŜ ŀƭ t/ ƛƴ 
caso di installazione Telenet su nuova macchina 
e restore di un backup. 

Comando Monitoraggio e comando degli strumenti 

Configuratore nodi Permette di configurare il nodo e gli strumenti 

Monitoraggio Solo monitoraggio degli strumenti 

 
¦ƴŀ Ǿƻƭǘŀ ƛƴǎŜǊƛǘŜ ƭŜ ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ ŎƭƛŎŎŀǊŜ ǎǳƭƭΩƛŎƻƴŀ ǇŜǊ ƛƭ ǎŀƭǾŀǘŀƎƎƛƻΦ 
 

  (salva o annulla le modifiche) 
 
 

Info utente 

Autorizzazioni 
utente 
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5 INFORMAZIONI GENERALI 

 
Nel caso in cui si vogliano cancellare nodi o strumenti (anche remoti) o associare al PC uno dei 
ƴƻŘƛ ŘŜƭƭŀ ǊŜǘŜΣ ƻŎŎƻǊǊŜ ŎǊŜŀǊŜ ǳƴ ƴǳƻǾƻ ǳǘŜƴǘŜ Ŏƻƴ ŀǳǘƻǊƛȊȊŀȊƛƻƴŜ Řƛ Ψ!ƳƳƛƴƛǎǘǊŀǘƻǊŜ 
ƴƻŘƛκǎǘǊǳƳŜƴǘƛΩΤ ƛƴ ǎŜƎǳƛǘƻ ŎƘƛǳŘŜǊŜ Ŝ ǊƛŀǾǾƛŀǊŜ ¢ŜƭŜb9¢Σ ŜŦŦŜǘǘǳŀƴŘƻ ƛƭ ƭƻƎƛn con i dati di questo 
utente. A questo punto appare il seguente avviso: 
 

 
 

In seguito alla pressione del tasto OK, si accede alla seguente schermata: 
 

 
 

{Ŝ ǎƛ ǾǳƻƭŜ ŎŀƴŎŜƭƭŀǊŜ ǳƴ ƴƻŘƻκǎǘǊǳƳŜƴǘƻΣ ǎŜƭŜȊƛƻƴŀǊƭƻ Ŝ ǇǊŜƳŜǊŜ ά9ƭƛƳƛƴŀ ƴƻŘƻκǎǘǊǳƳŜƴǘƻέΤ 

completarŜ ƭΩŜƭƛƳƛƴŀȊƛƻƴŜ ŎƭƛŎŎŀƴŘƻ ǎǳƭƭΩƛŎƻƴŀ ŎŜǎǘƛƴƻ . 
 

5.5 AMMINISTRATORE NODI/STRUMENTI 
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 5 INFORMAZIONI GENERALI 

{Ŝ ǎƛ ǾǳƻƭŜ ŀǎǎŜƎƴŀǊŜ ǳƴ ƴǳƻǾƻ ƴƻŘƻ ŀƭ t/Σ ǎŜƭŜȊƛƻƴŀǊŜ bŜǘǿƻǊƪ Ŝ ǇǊŜƳŜǊŜ ά/ƭƻƴŀ ƴƻŘƻέΦ ! 
questo punto appare la seguente finestra: 
 

 
 

Tramite i tasti  e , portare il nodo desiderato nella parte destra e confermare premendo 

. 9Ω ǇƻǎǎƛōƛƭŜ ŀǎǎŜƎƴŀǊŜ ǳƴ ǎƻƭƻ ƴƻŘƻ ŀƭ t/Φ 
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6 CONFIGURAZIONE TELENET 
 

 
In Rete strumenti selezionare Network e poi Configurazione nel menù Configura TeleNET per 
accedere ai parametri generali di configurazione. Nel caso non sia presente la chiave hardware 
USB di protezione in Rete strumenti non compare la voce Network e per la configurazione bisogna 
selezionare la voce SD Card (solo per le interfacce precedenti al 01/09/2015).  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Si possono configurare le seguenti voci per mezzo dei menù a barre: 
 

 
Á Azienda 
Á Tele.NET 
Á Lingua e audio 
Á Server 
Á Backup e manutenzione 

DB 
Á Mail 
Á Configurazione Mail Alive 
Á Aggiorna Tele.NET 
Á Pubblica dati 
Á Web Server 

 

NB: Per poter inserire o editare i dati all'interno dei menù agire sul pulsante  e 

successivamente sul pulsante  per salvare le impostazioni. Per rendere effettive le modifiche 
apportate, il Telenet verrà chiuso e dovrà essere successivamente riavviato. 

CAP. 6 -  Diagnostica 

6.1 PARAMETRI GENERALI 

Configurazione 

Network 
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 6 CONFIGURAZIONE TELENET 

Selezionando il  è possibile leggere la versione software del TeleNET e del database (utile in 
fase di assistenza).  

 
 

Le stesse informazioni sono contenute nella barra principale della finestra del TeleNET. 
 

 
 

Menù Azienda: 
tŜǊƳŜǘǘŜ Řƛ LƴǎŜǊƛǊŜ ƛ Řŀǘƛ ŘŜƭƭΩŀȊƛŜƴŘŀ ŎƘŜ ǾŜǊǊŀƴƴƻ Ǉƻƛ ǳǘƛƭƛȊȊŀǘƛ ƴŜƭƭϥƛƴǘŜǎǘŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŜ ǎǘŀƳǇŜ Ŝ 
nell'invio delle e-mail di allarme. 
 

 
 

Menù Tele.NET: 
Permette di configurare le impostazioni SD card per l'importazione dei dati e il default del periodo 
di visualizzazione degli storici all'interno dello strumento. 
 

 
 

Descrizione dei campi : 
Á Abilita SD Card: Abilita / disabilita la visualizzazione della SD card / USB in rete strumenti. 
Á Path file SD Card: Path di default per la ricerca dei file Dati da importare. 
Á Periodo storico default: Numero di giorni antecedenti la data odierna per la visualizzazione 

di default dei dati nello storico e nel navigatore allarmi. 
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6 CONFIGURAZIONE TELENET 
  

Menù Lingua e audio: 
Permette di selezionare la lingua del programma e di abilitare/disabilitare il segnale acustico 
 

 
 

Menù Server: 
Parametri del Database Server SQL (in generale da non modificare) 
 
Nota: potrebbe essere necessario modificare la password nel caso SQL server fosse già stato 
ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƻ ƛƴ ǇǊŜŎŜŘŜƴȊŀ Ŏƻƴ ǳƴŀ ŘƛǾŜǊǎŀ ǇŀǎǎǿƻǊŘ ǇŜǊ ƭΩŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀǘƻǊŜ {! όŎƻƴǘŀǘǘŀǊŜ 
ƭΩŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀǘƻǊŜ Řƛ ǎƛǎǘŜƳŀ ǇŜǊ ǳǘƛƭƛȊȊŀǊŜ ƭŀ ǇŀǎǎǿƻǊŘ ŎƻǊǊŜǘǘŀύ 
 

 
 
Menù Backup e manutenzione DB: 
Permette di programmare un backup giornaliero del DB Telenet in un percorso specificato o  
ripristinare un backup precedentemente effettuato. 
Nota: Il ripristino di un Backup deve essere effettuato su un Telenet con la stessa release del DB 
recuperato. Nessun percorso (pathfile di backup o restore) deve contenere spazi. 
L'ultima parte di questo menù permette di eliminare permanentemente tutti i dati antecedenti la 
data impostata.  
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 6 CONFIGURAZIONE TELENET 

Menù Mail: 
Permette di Configurazione servizio di invio allarmi via mail. 
Utilizzando un computer o un telefono cellulare abilitato per la ricezione delle mail è possibile 
ricevere gli avvisi di allarme. 
Prima di compilare i campi creare un account di posta o utilizzarne uno esistente e reperire le 
informazioni di configurazione presso il proprio provider di posta. 
 

 
 

Descrizione dei campi : 
Á MittenteΥ ƛƴŘƛŎŀ ƭΩŀŎŎƻǳƴǘ Řƛ Ǉƻǎǘŀ όŜǎΦ ŜǎŜƳǇƛƻϪǇŜƎƻΦƛǘύ ŘŜƭ ƳƛǘǘŜƴǘŜΦ 
Á Server mail: indicare il server della posta in uscita (SMPT). 
Á Aut. richiesta: specifica che è necessario eseguire la procedura di accesso al server di posta 

in uscita. 
Á UtenteΥ ƭΩŀŎŎƻǳƴǘ Řƛ Ǉƻǎǘŀ ŜǎŜƳǇƛƻϪǇŜƎƻΦƛǘ όlo stesso utilizzato nel campo mittente) 
Á Password: password assegnata dal provider. 
Á Porta mail: porta da utilizzare per il servizio mail (default 25). 
Á Secure connection (SSL): ǇŜǊƳŜǘǘŜ ƭΩŀǘǘƛǾŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ǇǊƻǘƻŎƻƭƭƻ ŎǊƛǘǘƻƎǊŀŦƛŎƻ Řƛ ǎƛŎǳǊŜȊȊŀΦ 
Á Setta Nodo Gestore Mail: permette di selezionare il nodo che avrà la gestione delle mail. 

Nel caso di più nodi, solo uno avrà la gestione delle mail. Il computer associato al nodo 
gestore deve avere una connessione internet permanente. 
9Ω ƴŜŎŜǎǎŀǊƛƻ ŀǾŜǊŜ ŎǊŜŀǘƻ ƛƭ ƴƻŘƻ όǇŀǊŀƎǊŀŦƻ уΦмύ ǇǊƛƳŀ Řƛ ǇǊƻŎŜŘŜǊŜ Ŏƻƴ ƭŀ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀȊƛƻƴŜ 
(nel caso si può salvare le impostazioni già fatte e rientrare in un secondo momento). 

Á Nodo Gestore Mail Corrente: visualizza il nodo scelto per la gestione del servizio mail. 
 
Una volta completati i campi salvare le informazioni e riavviare TeleNET per renderle effettive. 
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6 CONFIGURAZIONE TELENET 
 Al successivo passo sarà possibile inserire i destinatari 

 

 
 

Descrizione dei campi : 
Á Destinatario: ƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ Ƴŀƛƭ ŘŜƭ ŘŜǎǘƛƴŀǘŀǊƛƻ ŘŜƎƭƛ ŀǾǾƛǎƛ Řƛ ŀƭƭŀǊƳŜ όǇƻǎǎƻƴƻ ŜǎǎŜǊŜ 

inseriti più destinatari). Per cancellare un destinatario, selezionarlo e premere il tasto Canc. 
Á Avviso allarme: ƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭŀ ǎǇǳƴǘŀ ǇŜǊ ƭΩƛƴǾƛƻ ŘŜƭƭΩŀƭƭŀǊƳŜ. 
Á Avviso rientro: ƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭŀ ǎǇǳƴǘŀ ǇŜǊ ƭΩƛƴǾƛƻ ŘŜƭ ǊƛŜƴǘǊƻ ŘŜƭƭΩŀƭƭŀǊƳŜΦ 
Á Orario disabilita da: inizio fascia oraria in cui non vengono inviati allarmi. 
Á Orario disabilita a: fine fascia oraria in cui non vengono inviati allarmi. 
Á lun...dom: il segno di spuƴǘŀ ƛƴŘƛŎŀ ƭΩŜǎŎƭǳǎƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩƛƴǾƛƻ ŀƭƭŀǊƳƛ ǇŜǊ ƛƭ ƎƛƻǊƴƻ ƛƴŘƛŎŀǘƻΦ  

NB: Alla prima configurazione, sarà necessario rimuovere le spunte grigie con un click del 
mouse, per poi indicare le esclusioni con un secondo click.  

 
[ŀǎŎƛŀƴŘƻ ƛƴ ōƛŀƴŎƻ ƛ ŎŀƳǇƛ άhǊŀǊƛƻ ŘƛǎŀōƛƭƛǘŀέΣ ƭΩƛƴǾƛƻ ŘŜƭƭŜ Ƴŀƛƭ ǎŀǊŁ ŀōƛƭƛǘŀǘƻ ǇŜǊ ǘǳǘǘƻ ƭΩŀǊŎƻ ŘŜƭƭŜ 
24 ore. 
 
NB: Si raccomanda, una volta configurato il servizio, di effettuare delle prove di invio mail 
ǳǘƛƭƛȊȊŀƴŘƻ ƛƭ ōƻǘǘƻƴŜ ά¢Ŝǎǘ aŀƛƭέΦ 
 
Menù Configurazione Mail Alive: 
Permette di cƻƴŦƛƎǳǊŀǊŜ ƭΩƛƴǾƛƻ Řƛ Ƴŀƛƭ ŀǳǘƻƳŀǘƛŎƘŜ ƛƴ ƎƛƻǊƴƛ ŜŘ ƻǊŀǊƛ ǎŜƭŜȊƛƻƴŀōƛƭƛΣ ǇŜǊ ǾŜǊƛŦƛŎŀǊŜ ƛƭ 
corretto funzionamento del sistema di monitoraggio. 
 
Descrizione dei campi: 
 
Á Attiva: spuntando la casella, si attiva la funzione. 
Á Oggetto: ǎŎǊƛǾŜǊŜ ƭΩƻƎƎŜǘǘƻ ŘŜƭƭŜ Ƴail automatiche (es: monitoraggio celle attivo). 
Á Testo mail: scrivere il testo delle mail automatiche (es: mail automatica ς sistema attivo). 
Á Orari invio: spuntare le caselle relative agli orari in cui si vuole che venga inviata la mail 

automatica. 
Á Giorni invio: spuntare le caselle relative ai giorni in cui si vuole che venga inviata la mail 

automatica. 
Á Destinatari: ƛƴǎŜǊƛǊŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ ƻ Ǝƭƛ ƛƴŘƛrizzi email a cui si vuole che vengano inviate le mail. 
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NB: Si raccomanda, una volta configurato il servizio, di effettuare delle prove di invio mail 
ǳǘƛƭƛȊȊŀƴŘƻ ƛƭ ōƻǘǘƻƴŜ ά¢Ŝǎǘ aŀƛƭέΦ 
 
Menù Aggiorna Tele.NET: 
Permette di verificare la presenza sul sito PEGO di eventuali aggiornamenti del programma 
Telenet ed installarli. 
Per questa funzionalità è richiesta una connessione a internet. 
 

 
 
Menù Pubblica dati: 
Viene data la possibilità di pubblicare informazioni relative agli strumenti monitorati su un 
database esterno (SQL o ACCESS) sul quale è possibile fare interrogazioni ed estrarre dati 
utilizzabili da altri ǎƻŦǘǿŀǊŜΦ [ΩŀƎƎƛƻǊƴŀƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭŜ ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ ŝ ƛƴ ǘŜƳǇƻ ǊŜŀƭŜ Ŝ ŘƛǇŜƴŘŜ Řŀƭƭŀ 
velocità di interrogazione degli strumenti. Il nuovo dato sostituisce e cancella il dato precedente.  
 

 
 
Per pubblicare un nuovo database occorre selezionarne il tipo (DB SQL o DB Access) e 
ǎǳŎŎŜǎǎƛǾŀƳŜƴǘŜ ǎǇǳƴǘŀǊŜ ƭŀ ŎŀǎŜƭƭŀ άtǳōōƭƛŎŀ Řŀǘƛέ Φ όƭΩƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜ Ǿŀ Ŧŀǘǘŀ ŀ ƳƻƴƛǘƻǊŀƎƎƛƻ ŦŜǊƳƻύΦ 
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La posizione ed il nome del database sono predefiniti dal sistema TeleNET; è comunque possibile 
assegnare una posizione diversa rispondendo con "No" alla domanda della finestra sopra 
riportata. 
Nel caso il percorso (pathfile) selezionato richieda autorizzazioni particolari  l'utente verrà avvisato 
di scegliere un percorso diverso. 
 
bŜƭ Ŏŀǎƻ ǾŜƴƎŀ ŘŜǎŜƭŜȊƛƻƴŀǘŀ ƭŀ ŎŀǎŜƭƭŀ άtǳōōƭƛŎŀ Řŀǘƛέ ǾŜǊǊŁ chiesto se si vuole eliminare il DB di 
scambio dati precedentemente creato.  
 
La selezione delle grandezze e dei parametri da pubblicare per ciascun strumento avviene a 
ƳƻƴƛǘƻǊŀƎƎƛƻ ŦŜǊƳƻ ŜƴǘǊŀƴŘƻ ƴŜƭ ƳŜƴǴ άƳƻŘƛŦƛŎŀέ Řƛ ŎƛŀǎŎǳƴ ǎǘǊǳƳŜƴǘƻ  Ŝ ǎŜƭŜȊƛƻƴŀƴŘƻ ƭa barra 
"Dati pubblicati" (si veda il paragrafo 9.1 e 9.2). 
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Descrizione della tabella in "Dati pubblicati" 
 
Á Descrizione: Descrizione della variabile. 
 
Á ID: IŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛǾƻ ǳƴƛŎƻ ŘŜƭƭŀ ǾŀǊƛŀōƛƭŜ ǊŜƭŀǘƛǾŀ ŀŘ ǳƴƻ ǎǘǊǳƳŜƴǘƻΦ [ΩL5 ǾƛŜƴŜ ŎǊŜŀǘƻ ƴŜƭ 

momento che si crea un nuovo strumento sul TeleNET. Se si dovesse eliminare lo 
ǎǘǊǳƳŜƴǘƻ Ŝ ǊƛŎǊŜŀǊƭƻ Řŀ ƴǳƻǾƻ ƭΩL5 ŎŀƳōƛŜǊŜōōŜΦ [ΩL5 ǇǳƼ ŜǎǎŜǊŜ ƭŜǘǘƻΣ ǾŜǊƛŦƛŎŀǘƻ Ŝ ŎƻǇƛŀǘƻ 
nella pagina del TeleNET in fase di modifica dello strumento. 

 
Á Pubblica: Casella di selezione per abilitare la pubblicazione della variabile. 

 
 
A monitoraggio avviato il database TELENET_DBSHARED precedentemente creato viene riempito 
con i dati delle variabili selezionate ed aggiornato costantemente. 
Nel caso uno strumento venga disabilitato le righe del database relative alle sue variabili 
pubblicate vengono eliminate ; esse ricompariranno alla sua riabilitazione.  
Nel caso uno strumento smetta di comunicare (no link) le sue variabili pubblicate prendono il 
valore "null"  (colonna Val) fino alla sua riconnessione. 
 
Struttura del database TELENET_DBSHARED : 
 

Nome campo Descrizione Tipo dati 
Dimensione 

campo 

ID 
Identificativo unico di una grandezza relativa ad uno 
strumento.  

Numerico  

NodeName Nome del nodo (paragrafo 8.1) Testo 255 

COM 
Porta seǊƛŀƭŜ ǎǳ Ŏǳƛ ŝ ŎƻƭƭŜƎŀǘŀ ƭΩƛƴǘŜǊŦŀŎŎƛŀ 
2TWRS485 (paragrafo 9.1) 

Testo 10 

Address Indirizzo assegnato allo strumento (paragrafo 9.1) Numerico Intero lungo 

InstrumentType Tipo di strumento (paragrafo 9.1) Testo 100 

InstrumentDescri Descrizione attribuita allo strumento (paragrafo 9.1) Testo 255 

ParName Nome del parametro Testo 100 

UoM Unità di misura Testo 10 

Val Valore Numerico 
Precisione 

doppia 

 
Esempio: 
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Menù Web Server: 
Permette di ƛƴŘƛŎŀǊŜ ƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ ŘŜƭ server web che gestisce il web service e di selezionarne la lingua 
ŎƘŜ ǾŜǊǊŁ ǳǘƛƭƛȊȊŀǘŀ ƴŜƭƭΩƛƴǘŜǊŦŀŎŎƛŀ ǿŜōΦ 
 

 
 

Esempio di configurazione server:  
http://192.168.0.197:81/TelenetDataService.asmx 
 
tŜǊ ǳƭǘŜǊƛƻǊƛ ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ ǊƛŦŜǊƛǊǎƛ ŀƭ ƳŀƴǳŀƭŜ ŘŜƭƭΩƛƴǘŜǊŦŀŎŎƛŀ ǿŜōΦ 
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Il TeleNET peǊƳŜǘǘŜ ƭΩŀǊŎƘƛǾƛŀȊƛƻƴŜ Ŝ ƭŀ ŎƻƴǎǳƭǘŀȊƛƻƴŜ ŘŜƛ Řŀǘƛ ǊŜƎƛǎǘǊŀǘƛ ǎǳƛ ǉǳŀŘǊƛ t9Dh ǎŜǊƛŜ t[¦{ 
EXPERT e PLUSR EXPERT. Questa funzionalità è sempre disponibile. 
Il trasferimento dati dai quadri al programma è possibile per mezzo di una scheda di memoria 
Secure Digital*  o di una chiavetta USB. 
 
*NB: Utilizzare schede SD con capacità non oltre i 2GB e con velocità di 80x (Ultra-Speed) o 150x 
(Exstreme-Speed). La scheda deve essere formattata con FAT16. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
CARATTERISITICHE: 
 
Á Programma TeleNET SD presente, su CD-whaΣ ŀƭƭΩƛƴǘŜǊƴƻ Řƛ ƻƎƴƛ ǉǳŀŘǊƻ ŘŜƭƭŀ ǎŜǊƛŜ t[¦{ 

EXPERT e PLUSR EXPERT.  
Á Utilizzo di schede di memoria Secure Digital per il trasferimento dei dati, per la serie PLUS 

EXPERT. 
Á Utilizzo di chiavetta USB per il trasferimento dei dati, per la serie PLUSR EXPERT. 
Á Identificazione strumento univoca con serial number. 
Á Scarico dati intuitivo e semplice. 
Á Grafici personalizzabili con confronto fra diverse grandezze. 
Á Consultazione delle registrazioni e degli allarmi. 

 
Nota: In fase di installazione del sƻŦǘǿŀǊŜΣ ŜǎŜƎǳƛǊŜ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀȊƛƻƴŜ ŎƻƳǇƭŜǘŀΦ όǾŜŘƛ нΦнύ

7.1 INTRODUZIONE SISTEMA SD/USB 
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Di seguito sono riportati i passi per importare i dati scaricati sulla scheda di memoria SD o dalla 

chiavetta USB dai quadri serie PLUS EXPERT e PLUSR EXPERT. 

Esistono due modalità di importazione possibili: 
 
Importa Automatico:  permette la selezione e l'importazione dell'ultimo salvataggio dati di ogni 
singolo strumento. Gli strumenti vengono infatti ricononosciuti in maniera univoca grazie al serial 
number interno e solo l'ultimo progressivo di salvataggio viene pre-selezionato e proposto per 
l'importazione.  
 
Importa Manuale:  permette la selezione e l'importazione di un qualsiasi salvataggio dati fatto per 
un qualsiasi strumento indifferentemente dalle date e dal progressivo. L'utente deve 
preventivamente selezionare i file da importare. 
 
Durante l'importazione dei nuovi file vengono ignorati eventuali dati già presenti nel database  
perché precedentemente importati.  
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

7.2 IMPORTAZIONE DATI DA SD/USB 

Importa Automatico 

Importa Manuale 
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Una volta selezionata la modalità di importazione bisogna inserire il Path della SD card / chiavetta 

USB premendo il pulsante  e successivamente premere il pulsante  per continuare la 
procedura di importazione. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Attenzione:  Non modificare o rinominare i file dati in nessun modo o non sarà più possibile il 
riconoscimento in automatico e la loro importazione da parte del programma Telenet. 
 

Path SD card / Chiavetta USB 

Pulsante Chiudi 

Selezione  Path SD card 
 

o chiavetta USB 

Pulsante di prosegui 

Pulsante Annulla 
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Di seguito è riportata l'importazione dati nella modalità Importa automatico che si consiglia di 
usare per la sua semplicità. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Di default i file, una volta importati, vengono cancellati automaticamente dalla SD/USB per 

evitarne il suo riempimento nel tempo. Deselezionare il flag  nel caso si 

voglia escludere questa opzione. 

L'avanzamento dell'importazione in corso viene visualizzata con una barra percentuale che avanza. 

e al suo termine viene visualizzata una finestra che ne indica la fine della procedura. 

 

 
 
 
 

Nome strumento 

Data ultimo 
dato 
 

Serial Number 

Data primo 
dato 

Flag di selezione 
file da importare 

Nome 
del file 

Pulsante di  
torna indietro 

 

Pulsante 
di  inizio 
importazione  
 

Flag di abilitazione  
eliminazione file 
importati 
 

Pulsante 
Annulla 
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SDC Control rappresenta il riassuntivo dove sono visibili tutti i quadri serie PLUS EXPERT e PLUSR 

EXPERT da cui sono stati importati dati. Essi sono identificati dal proprio numero UNIVOCO di serie 

e dalla descrizione assegnata dall'utente (vedi capitolo 9.2 per modificare la descrizione).  Sono 

inoltre presenti il primo dato e l'ultimo dato  di registrazione nel database relativo ad ogni 

strumento che risulta utile per verificarne lo stato di aggiornamento. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Selezionando lo strumento con un doppio click dalla finestra SDC Control o dalla finestra Rete 
strumenti si accede allo storico che visualizzerà di default  le registrazioni nelle 24 ore precedenti 
la data attuale. Per configurare le impostazione di default relative alla SD/USB vedere capitolo 6.1 
alla voce "Menù Tele.NET". 
 

7.3 SDC CONTROL 

Descrizione strumento N. di serie univoco 

Data ultimo dato 
 

Data primo dato 
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Impostando le date nelle caselle "Da" e "A" e confermando l'immissione con il pulsante  è 
possibile visualizzare i dati di un qualsiasi periodo temporale. Il menù a schede permette di 
selezionare le seguenti tipologie di visualizzazione: 

Grafico:   visualizza il grafico delle misure registrate nel periodo selezionato. 
Eventi:   visualizza in formato tabellare gli allarmi nel periodo selezionato. 
Monitoraggio:  visualizza in formato tabellare le misure registrate nel periodo selezionato. 

Per ognuna di queste modalità è possibile stampare  e per quelle in formato tabellare è 

possibile anche esportare i dati in formato Excel . Il pulsante  torna indietro permette 
di accedere alla pagina di selezione delle misure da visualizzare e dei colori da usare per il grafico. 

 

 Grafico: 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

7.4 STORICO STRUMENTO E GRAFICI 

Legenda 
 

Pulsante di 
 torna indietro 
 

Descrizione 
strumento 
 

Data iniziale 
 

Data Finale 
 

 Pulsante di 
conferma data 
selezionata 
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Eventi: 
Selezionando questa scheda si accede ad una lista contenente gli allarmi e gli istanti di inizio e fine 
monitoraggio registrati nel periodo selezionato, con relativo orario, descrizione e nota di invio 
mail. 
 

 
 

Monitoraggio: 
Lo strumento PLUS Expert DL3 permette l'analisi di maggiori dati rispetto agli altri apparecchi; in 
particolare per ognuno dei tre canali disponibili sono visualizzabili la temperatura di registrazione, 
l'allarme temperatura canale, l'errore sonda, lo stand-by e l'ingresso digitale. 
Per personalizzare le descrizioni dei dati registrati, consultare il Capitolo 9.2 . 

E' possibile inoltre filtrare la loro visualizzazione per un determinato record grazie al pulsante  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


